
B1.14 Organiser un voyage longue distance 

☐ Décrivez les différents types de vacances et d'expériences de voyage
☐ Organiser un voyage en famille ou entre amis
☐ Options de transport et arrangements de voyage

 

Le séjour (Der Aufenthalt) Monter dans un train (In einen Zug einsteigen)

Le voyage d’affaires (Die Geschäftsreise) Descendre d’un bus (Aus einem Bus aussteigen)

Le voyage de longue
durée

(Die Langzeitreise)
Monter dans un avion

(In ein Flugzeug einsteigen)

Le tarif de groupe (Der Gruppentarif) Les vagues (Die Wellen)

Voyager en famille (Mit der Familie reisen) Bronzer (Sich sonnen)

Voyager en groupe
(In einer Gruppe reisen) Se promener le long de la

plage
(Entlang des Strandes
spazieren gehen)

Partager une chambre (Ein Zimmer teilen) Jouer dans le sable (Im Sand spielen)

La chambre de 3
personnes

(Dreibettzimmer)
Le montagnard

(Der Bergsteiger)

Réserver un voyage
organisé

(Eine Pauschalreise
buchen) Le randonneur

(Der Wanderer)

Partir le week-end
(Am Wochenende
verreisen)

Faire une randonnée
(Eine Wanderung machen)

Faire le pont
(Ein Brückentag
nehmen)

Faire de l’escalade
(Klettern)

1. Scannen Sie den QR-Code, um das Video anzusehen, oder lesen Sie den Text. (QR:
Audio)

En France, les lignes de train permettent de rejoindre facilement une autre ville. Pour un
long trajet, on peut choisir le TGV ou un train plus économique comme Ouigo. Les
Intercités circulent de jour comme de nuit, et certaines lignes desservent l'international.
Quand vous aurez réservé, vous profiterez souvent de plus de confort. Dans les régions, les
TER sont pratiques et souvent sans réservation.

, 
In Frankreich ermöglichen die Bahnlinien, leicht eine andere Stadt zu erreichen. Für eine lange Strecke kann
man den TGV oder einen günstigeren Zug wie Ouigo wählen. Die Intercités verkehren tagsüber wie nachts, und
manche Linien bedienen das Ausland. Wenn du reserviert haben wirst, wirst du oft von mehr Komfort
profitieren. In den Regionen sind die TER praktisch und oft ohne Reservierung.

, 

1. Quel type de train est présenté comme une option économique ?

a. Ouigo b. Le TGV Inoui 

c. Eurostar d. TGV Lyria 
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2. Que relient les Intercités ?

a. Les quartiers d'une même ville b. Uniquement les aéroports internationaux 

c. Seulement les petites villes de montagne d. Les régions, de jour comme de nuit 
1-a 2-d

2. Grammatik: Le futur antérieur avec "quand", "dès que",
"lorsque" 

 
Das Futur antérieur ist eine zusammengesetzte Zeitform, die verwendet
wird, um eine Handlung auszudrücken, die vor einer zweiten Handlung
stattfinden wird.

1. Das Futur antérieur zeigt an, dass die Nebenhandlung vor der Haupthandlung stattfindet.
2. Die Nebenhandlung wird meistens durch eine Zeitkonjunktion wie "quand", "lorsque" oder "dès
que" eingeleitet.
3. Das Verb im Hauptsatz (das sich auf das Subjekt bezieht) steht im Futur simple oder im
Imperativ. Beispiel: Appelle moi quand tu auras fini/ Tu m'appelleras quand tu auras fini.

Structure
(Struktur)

Exemple (Beispiel)

Quand (Wenn)
Quand nous serons montés dans l'avion, nous pourrons nous reposer. (Wenn wir ins
Flugzeug eingestiegen sein werden, können wir uns ausruhen.)

Dès que (Sobald)
Appelez moi dès que vous serez descendues du train ! (Rufen Sie mich an, sobald Sie aus
dem Zug ausgestiegen sein werden!)

Lorsque (Wenn)
Lorsque tu auras réservé, le séjour pourra commencé. (Wenn du gebucht haben wirst,
kann der Aufenthalt beginnen.)

Der Nebensatz im Futur antérieur kann sowohl vor als auch nach dem Hauptsatz stehen.
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1. Dès que vous __________________________________ le tarif de groupe, je vous enverrai la confirmation
par e-mail.   (Sobald Sie den Gruppentarif gebucht haben, werde ich Ihnen die Bestätigung per E-Mail
zusenden.)  

a.   avez réservé  b.   réserver  c.   aurez réservé  d.   réserverez

2. Quand nous __________________________________ dans le train, on pourra enfin se détendre et parler du
séjour.   (Wenn wir in den Zug eingestiegen sein werden, können wir uns endlich entspannen und über
den Aufenthalt sprechen.)  

a.   serons monté  b.   monterons  c.   sommes montés  d.   serons montés

1. aurez réservé 2. serons montés

Schreibe die Sätze neu (QR: KI+) 

1. (Quand) Tu finis le dossier. Ensuite, tu m’envoies un e-mail.
____________________________________________________________________________________________________
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(Quand tu auras fini le dossier, tu m’enverras un e-mail.)
2. (Dès que) Tu arrives à la gare. Appelle-moi.

____________________________________________________________________________________________________
(Appelle-moi dès que tu seras arrivé(e) à la gare.)

3. (Lorsque) Nous signons le contrat. Après, nous commencerons le projet.
____________________________________________________________________________________________________
(Lorsque nous aurons signé le contrat, nous commencerons le projet.)

1. Quand tu auras fini le dossier, tu m’enverras un e-mail. 2. Appelle-moi dès que tu seras arrivé(e) à la gare. 3. Lorsque
nous aurons signé le contrat, nous commencerons le projet.

Korrigiere den Fehler 
1. Dès que vous allez arriver à l’hôtel, envoyez‑ moi un message.

_____________________________________________________________________________
Sobald Sie im Hotel angekommen sein werden, schicken Sie mir eine Nachricht.

2. Quand tu finiras la réservation, on partira.
_____________________________________________________________________________
Wenn du die Reservierung abgeschlossen haben wirst, werden wir losfahren.

1. Dès que vous serez arrivés à l’hôtel, envoyez‑ moi un message. 2. Quand tu auras fini la réservation, on partira.
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3.Übungen

1. Ordnen Sie jedes Wort seiner Definition zu. 

a. Réserver un voyage
organisé

1. Sortir du bus à votre arrêt ; dès que vous serez descendus,
vérifiez vos affaires.

b. Monter dans un avion
2. Confirmer une formule de voyage ; lorsque vous aurez réservé,
vous recevrez les détails.

c. Descendre d’un bus
3. Entrer et s'installer à bord ; quand nous serons montés, l'avion
pourra décoller.

a-2 b-3 c-1

2. Interne Notiz – Verlängertes Wochenende mit der Familie: Wahl des
Verkehrsmittels (QR: Audio) 
Fülle die Lücken aus: partage, voyage de longue durée, réservé, loué, séjour, montés, tarif
de groupe, réserver

Pour notre prochain (1) ____________________ en France, nous cherchons une option simple pour un
(2) ____________________ , avec un (3) ____________________ si possible. En train, le TGV est rapide mais il
faut souvent (4) ____________________ tôt ; les TER sont pratiques pour les trajets régionaux et parfois
sans réservation. En avion, on gagne du temps, mais il faut prévoir les transferts et les bagages.

Quand nous serons (5) ____________________ dans le train, chacun pourra se reposer ou travailler.
Dès que tu auras (6) ____________________ l’hébergement, confirme si on (7) ____________________ une
chambre ou si tu préfères une chambre de trois personnes. Lorsque nous aurons (8)
____________________ une voiture sur place, on pourra faire une randonnée et, si la météo est bonne,
se promener le long de la plage.
Für unseren nächsten Aufenthalt in Frankreich suchen wir eine einfache Option für eine lange Reise, möglichst mit
einem Gruppentarif. Mit dem Zug ist der TGV schnell, aber man muss oft früh reservieren; die TER sind praktisch für
regionale Strecken und manchmal ohne Reservierung. Mit dem Flugzeug spart man Zeit, aber man muss die Transfers
und das Gepäck einplanen.

Wenn wir in den Zug eingestiegen sein werden, kann sich jeder ausruhen oder arbeiten. Sobald du die Unterkunft
gebucht haben wirst, bestätige, ob wir ein Zimmer teilen oder ob du ein Dreibettzimmer bevorzugst. Wenn wir vor Ort
ein Auto gemietet haben werden, können wir eine Wanderung machen und, wenn das Wetter gut ist, am Strand entlang
spazieren.

(1) séjour, (2) voyage de longue durée, (3) tarif de groupe, (4) réserver, (5) montés, (6) réservé, (7) partage, (8) loué 

1. Quels éléments faut-il vérifier pour choisir entre le train et l’avion, et que doit-on confirmer après
avoir réservé l’hébergement ?
____________________________________________________________________________________________________
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3. Hören Sie sich den Audioausschnitt an und wählen Sie die richtige Antwort aus. (QR:
Audio) 

Wahr Falsch

 

1. Ils prévoient de prendre d'abord le train, puis l'avion pour arriver à
destination.

☐ ☐

2. Ils ont choisi un voyage organisé pour ne pas s'occuper des réservations. ☐ ☐
3. Ils vont partager une chambre pour trois personnes pendant une partie du
séjour.

☐ ☐
1-V 2-X 3-V

4. Wählen Sie die richtige Lösung 

1. Quand nous ____________________ tôt, nous éviterons les
embouteillages sur l'autoroute.

(Wenn wir früh losgefahren sein werden,
werden wir die Staus auf der Autobahn
vermeiden.)

a.   sommes partis  b.   serions partis  c.   serons partis 

d.   partirons 

2. Dès que j'____________________ la voiture au tarif de groupe,
je vous enverrai la confirmation.

(Sobald ich das Auto zum Gruppentarif
gemietet haben werde, werde ich euch die
Bestätigung schicken.)

a.   louerai  b.   aurais loué  c.   ai loué  d.   aurai loué 

3. Lorsque tu ____________________ un appartement pour le
séjour, nous pourrons partager une chambre et réduire
les coûts.

(Sobald du eine Wohnung für den Aufenthalt
gemietet haben wirst, können wir uns ein
Zimmer teilen und die Kosten senken.)

a.   as loué  b.   loueras  c.   aurais loué  d.   auras loué 

1. serons partis 2. aurai loué 3. auras loué

5. Rollenspiel - Dialoge (QR: Audio) 

 Week-end à Biarritz 

Camille
(organisatrice):

Pour le pont de l’Ascension, on part le week-end à Biarritz ? J’ai trouvé un
séjour avec tarif de groupe, mais il faut être huit.  
(Für das lange Wochenende zu Christi Himmelfahrt fahren wir übers Wochenende nach
Biarritz? Ich habe einen Aufenthalt mit Gruppentarif gefunden, aber wir müssen zu acht
sein.)

Julien (ami): Ça me va. Si on voyage en groupe, autant prendre un voyage organisé, au
moins tout est calé. On y va en train ou en avion ?  
(Passt für mich. Wenn wir in der Gruppe reisen, können wir genauso gut eine organisierte
Reise nehmen, dann ist wenigstens alles geregelt. Fahren wir mit dem Zug oder mit dem
Flugzeug?)
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Camille
(organisatrice):

En train, c’est plus simple : on monte à Montparnasse et on arrive
directement. Sur place, il y a une promenade le long de la plage, et s’il fait
beau on peut bronzer et se baigner.  
(Mit dem Zug ist es einfacher: Wir steigen in Montparnasse ein und kommen direkt an.
Vor Ort gibt es eine Promenade entlang des Strandes, und wenn das Wetter schön ist,
können wir uns sonnen und baden.)

Julien (ami): D’accord, mais pour l’hôtel, on fait comment ? Partager une chambre me va,
mais pas une chambre de trois personnes.  
(Okay, aber wie machen wir das mit dem Hotel? Ein Zimmer zu teilen ist für mich okay,
aber nicht ein Zimmer für drei Personen.)

Camille
(organisatrice):

Ok, je propose des chambres doubles. Je vérifie si le tarif de groupe reste
intéressant et je lance la réservation ce soir, je t’envoie le lien.  
(Okay, ich schlage Doppelzimmer vor. Ich prüfe, ob der Gruppentarif noch interessant ist,
und ich starte heute Abend die Buchung, ich schicke dir den Link.)

1. Pourquoi Camille préfère réserver un voyage organisé plutôt que tout organiser elle-même ?
____________________________________________________________________________________________________

6. Sprechen: übersetzen und antworten (QR: KI+) 

Quand nous aurons réservé, nous partirons… / Dès que je serai prêt(e), je monterai dans le train /
l'avion. / Nous aurons choisi un tarif de groupe et nous partagerons une chambre.

1. Vous organisez un séjour d'une semaine en France avec des amis : comment procédez-
vous pour le transport (train ou avion) et pour l'hébergement ?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Décrivez le type de vacances que vous préférez (plage, montagne ou voyage d'affaires) et dites ce
que vous aurez fait avant de partir, dès que vous serez prêt(e).

__________________________________________________________________________________________________________
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7. Schreiben: WhatsApp (QR: KI+) 

Salut !

On essaie de caler notre s séjour à Marseille pour le week-end de l'Ascension (on
voudrait faire le pont). Tu préfères qu'on parte en train ou en avion ? En train, on peut
prendre un TGV (mais il faut réserver vite). En avion, c'est parfois moins cher, mais
avec les valises et les transferts…

On serait 5 au total. Ça te va de voyager en famille et de prendre un appart, ou tu
préfères un hôtel avec une chambre de 3 personnes ? Dis-moi aussi ton budget
approximatif.

Bisous, Élodie

 

Schreibe eine passende Antwort:  Je préfère partir en… parce que… / Dès que tu auras réservé les billets,
je te rembourse ma part. / Quand nous serons arrivés, on pourra… 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Wichtige Verben 
Louer (mieten)

Futur antérieur

Partir (abfahren)

Futur antérieur

je/j' aurai loué serai parti

tu auras loué seras parti

il/elle/on aura loué sera parti(e)

nous aurons loué serons parti(e)s

vous aurez loué serez parti(e)s

ils/elles auront loué seront parti(e)s
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